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Conde 4 Grocomar é 4 Plusmadino, ¢ 4 Bertolay é &
Salmeden , que eran adelantados de su casa € sus con-
sejeres , € hobieron grandes palabras sobre ello, ¢ pre-
guntoles qué les parecia de aquella acusacion que la
Condesa su madre facia contra la Condesa su mujer ; é
ellos dijieron que puesla Condesa su madre queria dar
replador sobre esto fecho, que convenie 4 la condesa
Isonberta, sunujer, de dar lidiador per sique la salvase
deste ‘acusacion. E el €onde, desque vid que no podia
4l pasar sobre esto, segun la costumbre, € que si olra
cosa ficiese, que seria gran denuesto dél, dié hi consejo
cnal vos contarémos adelante.

CAPITULO LXII.

Como ¢l conde Enstacio se torné para Porlemisa, & de como era
juzgada su mujer que la matasen si no diese caballero que la
defendiese.

Ordenado era de la voluntad de Dios todo este fecho;
¢ luego ofro dia de gran manana cabalgé el conde Eus-
tacio & torndse para la cibdad de Portemisa, é contd to-
do este fecho 4 [sonberta, su mujer ; asi como lo habé-
des oido ¢ dijole asi: que no se podia salvar de aque-
lla acusacion sino de aguella manera que oistes ya ; é
ella, euando aquello oy6, [ué muy cuitada, no porque
ella se sentia por culpada de aquel fecho, mas porque
no podia haber quien tomase su voz para lidiar por
ella! Entonee hobieron de facer cortes sobre esta ra-
zon ; ¢ las cortesiayuntadas, fallaron é acordaron que
diesen plazo 4 la condesa Isonberta & que diese lidia-
dor por ella, € si al plazone diese quien lidiase por
ella , que la quemasen ; ca esta era la justicia que facian
en aquella tierra d toda duena que culpada frese en tal
caso como este: E desque Tsonberta vié que no podia
ofracosa sersino pasar por la sentencia que era ya dada,
comenzé 4 rogar & muchos de sus eaballeros @ quien
ella habia” fecho mucha honra, que quisiesen tomar
aquel fecho por ella, é que ella gelo galardonaria cuanto
ella pudiese; ca'ella tenia derecho, é scaparia muy bien,
con la mereed de Dios. E desque lohobo rogado 4 todos,
nunea pudo haber ninguno que por ella quisiese lidiar;
lo uno, porque tenian que era culpada en el fecho de
que la acusaban ; 1o otro, porque ninguno no se atre-
via &ir contra lo que sabian que era voluntad de la
condesa Ginesa, madre del Conde, que tenia este fecho
muy 4 pechos. Eaquella hora, desque la eondesa Ison-
berta vié que no podia haber lidiador ninguno por si, al-
76 las manos 4 nuestro Senor Dios , é pididle merced, ro—
gandoleé diciéndole que él sabia que no era culpada de
aquello que le acusaban, é que por su merced qui-
siese mostrar algun milagro sobre ella; € que ro. to-
viese por bien ni lo sulriese, que por tan gran false-
dad fuese mengunada su verdad € el sSu derecho; € este
ruego fizo ella el vicrnes en la noche, que era ante
del domingo en que la habian 4 justiciar; € fizolo muy
humilmente de tode corazon 4 nuestro Sefior Jesueris—
to; ca veia ella que otro acorro ninguno no podia ha-
ber sino el de Dies. E este ruego le fué rescebido muy
bien ; ea nuestro Senior Jesueristo mostré alli milagro,
¢omo agora oirédes,

CAPITULO LXIIL
Céme nuestro Sefior acorrid 4 la condesa Isonberta.

La eondesa Isonberta estandoen este peligro, nues-
tro Senor quiso guardar el fecho, é1o que en ella habia
comenzado, ¢ levarlo adelante. Envi6 el su ‘dngel al
ermitatio Gabriel, 4 la primera hora de Ia noche, que
le dijiese como el primer domingo que venia habian
de quemar 4 su madre de aquel mozo que estaba con
él, é que supiese quel mozo era fijo del conde Eusta-
¢io é de la condesa Isonberta, é que por aquel acusa-
cion del adulterio porque la Condesa pariera & este mo-
zo con los otros seis qu’él criara, que por eso querian
en ella facer justicia. Mas que enviase este mozo que
hiciese armas con el caballero que la condesa Ginesa,
madre del Conde, daba por replader, € que supiese que

venceria aqueste mozo, € asi salvaria 4 su madre de

aquel peligro en que estaba. E el mozo, despues que
al eaballero hobiese vencido, que fuese Iuego para el
Conde é le besase las manos ¢ los piés, & quel'dijese
cbmo era su fijo, ¢ que nasciera con los olres seis sus
hermanos por que la condesa Isonberta era acusada de
aquel adulterio ; & sobre eslo avisé mucho el dngel al
ermilaiio, que no {ardase de enviar aquel mozo, mas
que le enviase luego antes que amanesciese,, ¢ el mozo
que no ficiese sino irse cuanto mas pudiese, ca supiese
que Dios era con él. E cuando el dngel esto hobo di-
cho al ermifaiio , no se'detovo poco ni mucho de o de-
cir al mozo, asi como el dngel lo dijiera & €1; é desque
el mozo 0v6 este mensaje qu'el ermitano le dijo, fué
muy alegre por ello, & no se detuvode se ir cuanto él
pudo, é el ermitafio con €l para guiarle, en manera
que cuando llegaron 4 la cibdad de Porlemisa era ya
noche tarde, & posaron debajo de un portal de unaigle-
sia. E enando vino ficia la majiana paresei6le el dngel
al mozo, é el mozo, cuandolo vi6, hohomuy gran mie-
do; & el dngel le dijo s «Amigo de Dios, no temas. Se~
pas que Dios es contigo ¢ te ha prometido gracia que
seas defensor por las vindas é por las huérfanas , € por
las que fueran acusadas 4 tuerto 6 desheredadas de lo
suyo sin derecho.» Cuando esto oy6 el mozo hobo muy
gran alegria en su corazon 6 esforzése, ¢ dijoal dngel:
«Sefior, jquién sois vos, que esto me decides, 0 c6mo
haheis nombre?» Respondidle el 4ngel & dijole: ¢z Qué
quieres t saber de'mi nombre ? ca maravilloso es; mas
cree firmemente que esia gracia te ha Dios otorgado, ¢
mafiana salvards 4 tu madre ; 6 este serd el primero co-
mienzo de gracia que te ha otorgado Jesucristo.» E des-
que esto le hobo dicho desaparescidle, ¢ el- mozo que-
d6 muy conhortado. En esto comenzo amanescer, € el
ermilafio esperté & vi6 al mozo' muy alegre, € dijole:
«Fijo, zeomo estds tan alegre?» E el mozo contéle todo
o que viera, segun habeis oido. E'cuando esto oy6 el
ermitafio fué al mozo é comenzéle 4 besarlos gjos ¢ la
cara, é 4 castigarlo como ficiese ; & en esto comenz6 &
salir el sol, é salieron del portal ; € en saliendo oyeron
una campanilla taiier dentro enla iglesia, é tornaron é
vieron el cuerpo de Dios. E el ermitafio mosir6 ai-mo-
7o e6mo rogase 4 Dios que: le ayudase. Desi salieron
de la iglesia é fuéronse yendo para la villa. Esto po-
dria ser mas de hora de tercia, ea mucho se habian
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detenido en la iglesias & en yendo por la villa, encon-
traron’4 su madre del mozo do 1a levaban 4 quemar ; é
delante della iba el caballero que habia de lidiar por
la Gerrdesa Ginesa, que la habia acusado; é iba en muy
buen caballo ¢ muy bién armado 4 maravilla; é por
eso iba-alli tan presto, porque sila condesa Isonber-
ta hobiese lidiador por-si; que lidiase €l luego alli
con él, é se no deloviese por ninguna cosa ; é iba alli
el conde Eustacio. E desque esto vi6 el mozo, enten-
di6 lo que le habia dicho el dngel, que estaba ya en
ello é que verdad era. Entonce llegése el mozo al
Conde é'dijole; «Senior Conde, si vos toviésedes por
bien, querria yo salvar esta duefia delo que ella es acu-
sada.» Entonce comenzé el Conde 4 sonreirse ¢ 4 ma-
ravillarse mucho de aquella palabra que aquel mozo le
dijiera, ¢é dijole : «Amigo, par Dios, flaca costiila veo en
vos para lidiar con aquel eaballero que alli va, é no vos
consejé bien quien esto vos mands decir.» Entonce dijo
el mozo al Conde : «Sefior, pidovos por merced que me
mandeis dar caballo € armas, ca yo quiero lidiar con
él, ¢ yofio enla merced de Dios, é por el derecho que
la dueia tiene, que yo le mataré 6 sacaré del campo; ¢
con lo que yo hobiere de facer; é con la ayuda de nues-
iro Senor Jesucristo, por mi no faltard, con el derecho
que ella tiene.» El Conde tenia esto en nada, en manera
que daba poco por ello, no porque 4 él no pluguiese
que Isonber(a hobiese lidiador por si, mas porquel’se-
mejaba el mozo fan pequeno, que cuanto decia era todo
con poco recaudo, é por tanto, no tornaba respuesta;
mas en esto Bandoval, que iba muy cerca del Conde,
asi comoaquel que era muy su privado, dijole : «Seciior
Conde, en el derecho de la duefia vos no habédes de
quitar poco ni mucho,-ca vos non podria estar bien ; é
lo que dice este mozo vos eumple; é no querddes que 4
la duena falte un punto de su derecho por vos; ca yo
quiero dar mi caballo ¢ mis armas 4 este mozo porque
el derecho sea guardado, si quiere, como es juzgado.»
Entonce dijo el Conde que lo queria & que Ie placia muy
de corazon si pudiese ser, é que lo fuese 4 probar, E
mando é esa hora & Bandoval que le fuese 4 dar su caba-
llod sus armas, é que guisase c6mo le armase muy bien.
Esto supo Bandoval facer muy bien, como aquelque era
caballero muy bueno ¢ alegre en hallar camine por do
la condesa Isonberta fuese libre é quita é salva de aquel
Decadoque la acusaban 4 falsedad. E como quier que el
Mozo lenia buen corazon é esfuerzo con el poder de
DWS', Bandoval, que habia el fecho muy 4 su cargo, en
armdndole , comenzole 4 esforzar cuanto ¢l podia € en
cuantas. maneras ¢l mejor entendia é sabia. Cuando
esto vi6 el ermitaiio Gabriel, que estaba aun con el
mozo, dejble, ¢ fué corriendo para la iglesia do alber-
garan, & fined los hinojos ante el altar, é comenz6.4ro-
gar d Jesucristo muy de corazon por el mozo, que le
ayudase en aquella lid, porque salvase d su madre.

CAPITULO LXIV.

Como el mozo su fijo del Conde entré en eampo con el lidiador
de 1a condesa Ginesa, & lo maté.

 Desque-fué muy bien armado el mozo, faé muy esfor-
zadamente é metiGse en el campo con el caballero rep-

tador que habia de lidiar por la condesa Ginesa; é en
estando ellos asi, mandé luego el Gonde poner fie-
les que guardasen ¢l campo € laraya. Enlonce aguijo
el mozo conira el caballero’, & tenianlo todos por Zran
maravilla, porque aquel mozo tan pequeiio se afrevia
contraaquel caballero ian grande é tan valiente; é fué-
ronse 4 ferir uno 4 ofro, é diéronse muy grandes gol-
pes en los escudos, en manera que las rachas dellos

saltaron muy altas; é cuando vi6 el caballero que el
mozo no le podia volver en la silla, poco ni mucho, 4
ninguna parie, por st golpe grande que le di6 , é que
tan firme o fallaba en su cabalgar, entendi6 que cuan-
lo €l sabia todo le era menester. Entoneces se arredra—
ron el uno del otro, é tornaron de comienzo otrosi el
uno-para el ofro, é fuéronse ferir é diéronse. grandes
golpes; veyéndoio el Conde é toda la gente que estaba
al derredor. Mas elmozo tuvo la lanza tan fuerte é em-
pujola tanto adelante, que le falsé el perpunie é la lori-
ga, ca lo feri6 en descubierto del esecudo ¢ entrile
por el cuerpo; asique, le echd lalanza 4 la otra parte
por las espaldas bien un codo é di6: con &l en tierra.
Entonce descendio preciado é meli6 mano 4 la espada,
é llegd d €l ¢ cortdle la cabeza con su yelmo; & desque
esto hobo fecho mird 4 los lieles, & pregunidles si ha—
bia alli mas (%le facer; & los fieles dijieron que has—
taba lo que fecho habia; éalli juzgazon luego 4 1a con-
desa Isonberta é diéronla por quita. Enfonces el mozo
sobi6 en su eaballo € fuése para el Conde, é desque fué
acerca dél descendi6 del caballo é fineé los hinojos an—
te el conde Euslacio, é abajdse € beséle las manes 6 los
piés, € dijole: «Sehior Conde, yo s6 vuestro fijo de aque-
lla duena de quien vos queriedes facer esia justicia;
é conmigo nascieron otros seis infanies, mis herma—
nos, ¢son vuesiros fijos, por cuya razon fué acusada de
adulterio, de que ella se salvé hoy por la mereed de
Dios.» E diciendo esto el mozo , llegd el ermitaiio, é co=
menzo de abrazdrlo é besarle los ojos ¢ la cara, é Horar
de gran alegria que habia con él; & desque esto vi6 é
oy6 el Gonde , fué dellomuy alegre 4 gran maravilla, é
llam6 4 todos sus privados € & todos sus eaballeros que
eran en su corle, é contéles todoaquel fecho, como habia
pasado por él, segun que va oistes; é fablaron todos de
tan mafo milagro como Dios habia mosirado sobre ello.
El Conde envid luego por la Condesa su mujer, € des-
que llegé dijole asi: «Condesa, mucho debeis grades-
cer & Dios el-bien é la merced que vos hoy fizo en vos
salvar de tan gran peligro como- estdbades, é demds,
que quiso que fuese este fecho por vuestro fijo mesmo;
é védes aqui este mozo que vos salvé ; este mesmo es
vaestro fijo, ¢ no debédes dudar en ello poco ni- mu—
cho, ca trae ende senales ciertas, é cuando otra sefial
no trajiese sino el collar de oro que trae al cuello, por
aquello lo debemos ereer.» Cuando esto 0y6 la condesa
Isonberta, ; quién vos podria decir la gran alegria que
hobo ? E fué luego al mozo corriendo, é comenzéle &
besar en la boca é en la cara € en los ojos; é en las
manos € en los piés; é facia tan gran alegria, que se—
mejabaloca, é comenzaron enfonce @ facer todos la
mayor alegria que podria ser.
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CAPITULO LXV.

Como fué muy alegre el conde Eustacio cuando smpo que aqael
moze era sa fijo, € como le preguntd por los otros.

Muy alesre estaba el conde Fustacio eon aquello to-
do que habia pasado, porque la condesa Tsenberta fue~
ra tan bien librada de aquella sentericia de la muerte, €
por aquel fijo que Ie mostrara Dios. Mas pregunt( luego
alli al fijo si Tos otros sus hermanos sieran vivos 6 qué
fuera dellos. El mozo respondid, & dijo que no sabia
mas que en aquel logar do ellos fueran criados, que
en ese se criara ¢i con ellos muy gran tiempo, & que
aguel ermitaio que estaba eerca dél los habia eriado,
é que le preguntasen, ea él gelo diria todo en €6mo
pasara. E el Conde pregunté al ermitafio por tode el
fecho como habia pasado; € ¢l ermitafio contdzelo todo
muy bien, como aquel que habia pasado por en éllo; é
sobre todas Tas otras preguntas qu'el Gonde fizo, le afined
mucho por los ofros mozos 4 quién los hobiera dado, 6
qué ficiera dellos. El ermitafio , veyéndose del ‘Conde
tan afincado, contéle todo el fecho por dérden como
le contesciera con aquellos mozos, segun que es dicho,
¢ como los diera 41a condesa Ginesa, que gelos deman-
dara, pensando que les faria mas bien que no él;¢
desque gelos €1 diera, que los no vieramas ni acaes-
ciera despiies en aquel castillo. El Gonde, desque oy
aquellas razones, no fué 1an grande el alegria, que
muy mayor no fué el pesar, ca creyé que ellos eran
caidos en poder de la Condesa su madre, é que no po-
dria ofra cosa ser, segun €l sabia la crueldad della, si-
no que los habria muerto; ¢ cabalgé luego, é fuése pa-
raella, € lev6 consigo el ermitano é aquel mozo su fijo;
6 desque lleg( ¢ se vieron, ¢ se asentaron 4 fablar & ha-
her sus razones, comenzd el Conde 4 afincar 4 1a Condesa
muy faertemente, é preguntdle por aquellos infanies que
aquel eriitafio le habia dado, que qué era dellos 6 qué
los ficiera; € ella comenzé entonce 4 decir que tales
mozos nunca aquel ermitatio ni otro hombre del mun-
do gelos diera , ni entendia qué era aquello que decian
en aquella razon, ni nunca los viera.

CAPITULO LXVL

Como ¢l conde Enstacio pregunté 4 su madre la Condesa por los
collares, € de edmo la mando tapiar.

Cuando el Conde oy6 aquella razon que la Condesa
habia dicho, fué muy safiudo, ¢ mands Tuego llamar
al ermitatio, é dijole que dijese ante’la Condesa 1o que
habia ‘dicho & él, € el ermitaiio dijolo todo segan que
habeis oido. Asi fornd el Conde em su razon contra h
Condesa, afinedndola mucho, tanto, que le dijo quesi
recaudo no le diese dellos, que un hecho tal faria
que todo ‘el mundo hobiese que decir; é1a Condesa,
desque vi6 qu'el Conde era tan safiudo, é que si mas
le cresciesela safia, que'se podria ella fallar mal, é oyo,
ofrosi, lo que el ermitafio decia , descubri6 ella la co-
sa, ¢ contdgelo todo sezgun que lo ella ‘habia fecho é
obrado, é como fuera de los mozos sa fecho tan extra—
1o como oistes. Estonce el Conde 'mandd prender & la
Condesa, é demanddle por los eollares de oro que qui-
tara 4 los ninos; é dijo ella e6mo mandara un platero

facer dellos una copa con que bebiese; & el Conde fizo
Juego enviar por el platero, € él ¥ino luego ante &1, &
demandéle el Conde que si quedd algun collar de ague-
llos ‘que le diera la €ondesa para facer la copa; € el
maestro, como era hombre bueno éleal é de verdad, ¢
demis, que gelo demandaba tal hombre, 4 quien no de-
bia mentir, dijo ¢6me fincaran‘de los seis collares los
cinco, é que del uno ficiera la copa. £l Gonde manddle
que gelos trajiese, € el platero trdjolos luego & difgelos,
4ol Conde te fizo gran merced por ellos, porque los su-
piera tan bien guardar. El Conde, asi come lebio loseo=
Hares en su poder, mir6 el eollar que tenivaquel su fijo
en ¢l pescuezo, & vi6 que-se parecian todos seis mu-
eho, tanto, que cuando Tos ‘cataba uno § uno, 19 fa=
Taba que habia en ellos diferencia ningua; ¢ desque
esto vi6 el Gonde, trey6 que siDiosle quisiese niostrar
4 aquellos mozos, sus fijos, que se ficicran cisnes, que
poniéndoles los eolfares, que asi como se toriaran ciswes
cuando gelos quilaran, que 'si los &} pudiese haber 6
fallar, ¢ @elos posiesen, que se forharian mozos, oMo
loante eran ; & cuando esto oy6 el mozo fijo del Conde,
dijoasi: «Sefior, un lago hay ‘cerca de aguel lughr do
yo fui eriado , 6 andan -ahi seis eisnés ‘may fermosos,
& 'Son {an mansos, ‘que vienen al lombre; €, sehor Gon-
de, preguntadlo al ermitaiio, ca €l Sabr§ decirvos 1o
{ue non yo.» Entonce tormése ¢l Conde al Ermitaiio, ¢
comenzole & preguntar qué eisnes eran aquelos Gue et
mozo ‘decias é el ermitafio , como era liombre buenoé
éntendido, eorienzo Su razon en esta guisa: wSefior
conde don Eustacio, yo $6 vn hombre que no ¥os men-
firé en ninguna manera : verdad es, Segun vos el mozo
dice, ‘ca en fa montafia ‘do yo moro liay un Tago muy
grande; € vo pasando wn dia cerca de aguel Tago,, iba
conmigo este mozo vuestio fijo, € vimos salir del Tago
seis ¢isnes muy'grandes é muy fermosos, € vinieron de-
fechos-para 1050tros, ¢ comenzaron d Tacer continente
de'gran alegria, 6 4 ferir de Jas alas, € 165 anos me so-
bian en los hHombros, € los otros en ‘el Fegazo, € esto
ieso facian 4 este mozo; évo cuando esto Vi fuf mi-
ravillado , ca nuiiea en ningun tiempo viera ofros fales
cisnes en aquel lago; é comencé mucho & cuidar en
ellos , & nunca pude pensar qué podria ser; mas agora
creo que’son los vuestros fijos ciertamente, ‘ed muy
mansos vienen & hombre @ comen quequier que les
dan, ¢ en fanto que hombre estd con éllos, nuncase
énojan de ‘estar con ¢l. » Cuando esto'oyé el Conde fué
muy alegre, ca cierlatente creyd ‘que estos podrian
sers ¢ por ende fizo luego justicia de su madre, ¢ man=
ddla tapiar de tapias muy altas, ¢ alli 1a encerrd, é de-
fendi6 que no la diesen & comer ni 4 beber, é desta
guisa muri6 la condesa Ginesa ‘entre aquellas tapias.

CAPITULO LXVIL

Cémo el Conde fué con los collares dende estaban los cisnes,
€ levd consigo 4 Gabriel &l ermitaiio & 4 su fijo.

Aquel conde Eustacio, fecha aquella justicia, cabal-
26,6 levo consigo aguel ermitafio Gabriel €4 su fijo; é
otrosi levé consigo sus caballeros, & levaron consigo
stis azores, falcones € sus canes para andar 4 cazar,
pues gite iban 4 las'montafias. Otrosi fizo levar sabue—
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sos € alanos é monteros para correr monte é para an—
dard su placer muy vicioso. E anduvo asi fasta quelle-
garon 4 aquel lago quel dijiera el Ermitafio en que es-
taban los cisnes; 6en legindose 4 la orilla de aquel
lago, viercn 4 ojo los cisnes; é luego el Conde, cnando
les vié, pregunto & su fijo sieran aquelos los cisnes que
él dijiera, é ¢l dijo qne sf; 6 entonce pregunté al er-
milane que come farian, é él dijole: «Sehor Conde, si
vastoviésedes por bien que descendiésedes vos é el mo-
Z0, & yo con vosotros, é que nos fuésemos legando mas
al lago:n E el Conde tévelo por bien, é descendid, é to-
md su fijo delante de si, & el ermitano con él; é fué-
ronse Hleganda contra el lago, é asi como el Conde se
iba mas Hegando 4 la ribera deste lago , ansi los eisnes
iban saliendo mas & la orilla dél, é el Conde £ las ofras
compaiias mirando los eisnes ¢émo facian fasta que
salieron por el campo fuera del lago , yendo contra el
ermifafie é conira el moza, é otrosi contra el Conde,
por rescehbirlos. E enando fueron arredrados del agua
cuanto podria ser cuatro pasadas, fuéronse para el Con-
de é ahajaran las cabezas cada uno dellos, é Hegaron 4
61 é besdronle las manos con los picos, € desi fuéronse
para el moze su hermano € para el ermitaiio, € ficie-
ron con ellos muy gran alegria, como facian las otras
veces cuando por alli pasaban é los veian & salian 4
ellos; é comenzironles 4 sobir en los hombros é 4 ferir
muy fuertemente de las alas é & facer muy gran ale-
gria. El Conde, cuando estas senales vi6, entendié muy
bien que aquellos eran sus fijos, éhobo ende muy gran
placer; é demando el Conde luego alli por los collares,
é diérongelos muy ahina. El Conde, desque los tove,
asentdse entierra, é los cisnes, desque lo vieron asi asen-
tado; fuéronse para‘él é legdronse mas é besdronle las
manos; & asi como iban llegando por besarle las ma-
nos, asi les ponia él su collar de oro 4 cada uno al cue-
llo, éluego se tornaba mozo; é acaescié una gran ma-
ravilla entonce : que ninguno de:aquellos cinco cisnes
que se tornaron mozes, como ante eran, ninguno dellos
no quiso reeebir ofro collar sino aquel que fuera suyo
antes que gelos quitasen ; é asi les puso el Conde los
cinco collares 4 los cineo cisnes, é torndronse mozos de
la edad del ofro mozo su hermano, é eumplia cadauno
diez & seisaiios, € tanto habia morado su padre e} Con-
de en la frontera, comoya oistes.

CAPITULO LXVIIL

Gdmo e topnaron 1os cingo eisnes mozos con los ¢ollares, é comeo
3 elofro quedd cisne,

Tornades aquelles cisnes en mozos, ¢ cobrados el
€Gonde sus fijos, salvouno, ‘que fincaba eisne por razon
del collar quelle fallesciera, de que el platero ficiera la
copa, comenzé & dar grandes gritos ¢ tirarse de sus
péﬁo]a.sé mesarse todo; ¢ tan grandes eran las voces é
los grilos que daba, que todo el lago reteiiie, que no
habia hombre que corca del lago estuviese que lo non
atronase ¢ le nion ficiese doler la cabeza. Pero desque
vi6 quese iban sus liermanos . eomenzése 4 ir con ellos;
é cuando esla vi6 el Conde pligole mucho, & mands
facer_sobre una acémila upa cama muy buena, é des-
cendié €1 mesmo, 6 tom el cisne muy pasa ¢ phsola en
2. acémila Sobre aquella cama, Cuando esto vi6 el cis=

ne comenz6 4 ferir de las alas, como en manera de ale-
gria; 6 mandé al ermitafio que subiese en el aeémila
con él. E desta guisa cobré el conde Eustacio todos sus
siete fijos, é fuése luego con ellos para Portemisa, é
mostrélos luegod la condesa Isonberta, su madre dellos.
E cnando los ella vid, tan grande fué el alegria. que
per poco no saliera de su seso ; mas desque vid el cis—
ne, é le confaron por cuil razenfincara cisne, hobo en-
de tamaio pesar, que cayd amortescida.Eeuandoacor-
dé contéle el Conde cémo los fallara en aquel lago que
le mostrara el ermitafio Gabriel; € dijole; otrosi,tode lo
que le contesciera con la condesa Ginesa, su madre, é
cmo habia fecho en ella aquella justicia que oisies; é
contdle todas las olras eosas quele acaescieran é por que
pasara por amor de cobras sus fijos. E euando esto oy6
la condesa Isonberta , mandd llamar al ermitaiio Ga-
briel, é desque le vi6 fué por hesarle los piés , & él al-
z6la € besdle las manos; é desi despididse deila é del
Conde, é bendijo 4 sus eriados uno 4 uno, é torndse para
su ermita. Entonees comenzaron § venir 4 esa cindad
todos los ricos hombres é todos los olros eaballeros de
su tierra, tan bien vasallos, eomo ofres de fuera de su
tierra,d ver aguellos mozos € aquella maravilla, & aquel
miraglo que sonaba que Dios ficiera en ellos, éalli fa-
cia él eon todos ellos muy grandes alegriag & maravi-
llay é alli di6 luego el Conde 4 cada uno de sus fijos
tierras que toviesen, é caballeros que los sicviesen élos
guardasen. E eslos mozos salieron- fodos muy buenos
caballeros de armas, 6 conquiri6 el Conde su padre
con ellos muy gran tierra de moros € acreseenié mu—
cho en su condado. Mas, como quier que todoslosotros
eran buenps é muy esforzados en fecho: de armas, el
mozo que lidi6é por salvar 4 su madre fué el mejor de-
los, & era el mayor dellos de cnerpo é el mas apuesto,
é e que naciG primero; ca su madre los mandara se~
nalar cudles eran los mayores, é cudl el menor de to—-
dos. E esle cisne, desque vié su madre, fuéle besar
las manos con su pico., é comenzd 4 ferir de las alas é
facer gran alegria é subirle en el regazo, é nunca fo-
do el dia se queria partir della; é era tan bien acos—
tumbrado . que nnnea comia sino cuando ella, é nun-
ca se quitaha de los hombres, é todo el dia queria estap
conellos, & no le menguaba olra cosa para ser hembre,
ca sinon la palabra é elcuerpo, que no habia de hombre,
bien tenia entendimiento. E aquel moze que lidié per
sumadre hobo esta gracia de nuestre Seiior Dios sobre
todas las otras gracias que él le ficiera : que fuese ven-
cedor de todos los pleitos & de todos los rieptos que se
ficiesen contra duefia que fuese forzada de lo suyo 6
reptada como nodebia; é aquel su hermano que quedé
hecho cisne, que fuese guiador de le Ievar 4 aguellos
lugares do lales reptos 6 tales fuerzas se facian 4 las
duenas, en cnalqguier tierra que acaesciese; & por eso
hobo nombre el caballero del Cisne, é asi 2 llamahan
por todas las tierras doiba 4 lidiar, € no le dician otro
nombre sino el eaballero del Gisne; pero que hobo otro
nombre cuando lo bautizaron, ca le mandara sumadre
poner Popleo, ca hobo asi nombre su abuelo, padre
de su madra. Mas porque le diera Dios esta gracia, & le
diera 4 aquel cisne su hermano por guardador é por guia-
dor, nunca qniso que le llamasen sino el caballero del
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Gisne; é cuando este cisne lo levaba iban en un batel
pequeiio, ¢ levibanlo en esta guisa: tomaban aquel ba-
tel € levéibanlo & la mar, que era muy cerca de aquella
tierra do habia el eondado su padre; é desqueera en la
mar alaban al batel una cadena de plata muy bien fe-
cha, é demés desto, ponian al cisne un collar de oropel
al cuello, € tomaba el caballero su eseudo & su fierro
de lanza & su espada, € un cuerno de marfil 4 su cue-
1o, & desta guisa le levaba el cisne por la costera de la
mar fasta que legaban 4 eualquier de aqueliosTios que
corriese por aguellas tierras do él hobiese & lidiar. E
desta manera lo levé este cisne fasta la'costa delamar,

fasta do caie el rio del Rin en ella, é luego fueron

por el rio arriba fasta que llegaron i una ciudad que es
en el imperio de Alemania, 4 que dicen Maenza; é alli
lidi6 este caballero del Cisne con un dugue de Sajofia, 4
que decian Rainer, por un reptoque fuera fecho contra
una duquesa, & que dician Catalina, ¢ era duquesa de
Bullon é de Lorena. E este riepto fué fecho por razon
que tenia este duque Rainer forzada 4 esta duquesa
todo su ducado: E esta lid fué cerca de aquella cindad
de Maenza, ante el emperador de Alemana, é veneib é
maté este eaballero 4 aquel duque Rainer; por que co-
brd aquella duquesa Catalina toda su tierra, segun lo
cuenta adelaunte en esta hestoria. E por esta razon dib
el Emperador por mujer 4 este caballero del Cisne
una fija que habia esta duquesa, 4 que decian Beafriz,
& era parienta del Emperador, é casé con ella con tal
condicion‘que nunea le pregantase c6mo habia nombre
ni de cudl tierra era. E este caballero del Gisne hoboen
esta Beatriz una fija, 4 que dijeron Ida. E la duquesa
Catalina, desque vi6 que su fija era casada con aquel ca-
ballero que le ficiera cobrar su tierra, di6 los ducados
4 su fija é ella metiose monja. E este caballero del Cis-
ne fué llamado dugque por razon de su mujer la duque-
sa Beairiz, é vivi6 con ella en los ducados bien diez y
seis afios muy vicioso é muy 4 su placer, fasta que le
pregunt6 su mujer c6mo habia nombre € de qué tierra
era, é por estarazon se hobo de partir della; ¢ el cisne
vino por él é levilo de guisa quelo trojiera, é tornélo
do lo habia traido, ¢ vivié con su padre fasta que mu-
ri6. E aquella su fija fué casada con ¢l conde de Bolo-
fia, que habia nombre Eustacio; é este Conde hobo en
esta Ida tres fijos,, Gudufre é Eustacio é Baldovin , que
pasaron 4 tierra de Ultramar; é fué Gudufre, el mayor,
rey de Jerusalen, segun lo cuenta la hestoria.

CAPITULO LXIX.

Cono el duque Rainer tenia tomada por fuerza la tierra
de Ia duquesa de Bullon.

Cuando andaba la era de la encarnacion del Sefior
en mil é freinta é cinco afios, hobo un rey en Alema—
na, que fué emperador de Roma, que llamaban Otto.
Este fué en su tiempo hombre de mucha verdad é de
buena vida, é que facia en su tierra derecho 6 justicia.
Mas en el tiempo que era él nifio, que no habia aun
veinte afios complidos, era un duque en su imperio,
que era sefor de una tierra que 1lamaban Bullon ¢ de
Lorena, ‘que habia nombre Bortolot , é casara con una
parienia del Emperador, que habia nombre Catalina ; é

habia de parte della las tierras que llamaban Ambaim
é Lorena é Brabante, que son'muy ricas é de muy gran
poder ; mas no tenia de aquella duquesa sino una*fija,
que era muy fermosa 4 gran maravilla, 4 que Hamaban
Beatriz. El Duque su marido mienira vivi6 defendio
muy bien su tierra de sus veeinos , como aquel que era
buen caballero de armas é mucho esforzado & de gran
seso; mas cuando él muri6 quedd su mujer la Duquesa,
viuda & de grandes dias, con aquella fija doncella. E en-
tonce en aquella tierra ya dicha habia un duque de Sa-
joha, 4 que decian Rainer ; é este era muy poderoso
hombre de linaje; asi que, de la tierra queé llaman Ba—=
viera fasta el tio del Rin no habia eonde ni dugue ni
alto hombre que su pariente no fuese ; € sin todo esto,
era muy rico de tierras é de haber;:é-era muy mayor
de cuerpo que otro hombre muy gran pieza, de ma-
nera que semejaba gigante, é era muy buen caballero
de armas ademds ; asi que, lo uno por su grandeza, élo
otro por su fortaleza & por su gran poder, € Io oiro por
la bondad de armas que sabian que habia en €l sobre
cuantos otros caballeros en la tierra habia, no osaban
lidiar con él cuatro caballeros ni entrar con él en cani-
po. Pero era hombre fermoso segun la grandeza del
cuerpo, é era hombre de buenas maneras en las mas
cosas ; mas tanto se atrevia en si mesmo, € en el poder,
é en el linaje donde venia, é en la gran mejoria de ar-
mas que de ofro hombre sentia en si, que fué tan gran-
de la soberbia que le cresei6, que fué una gran mara-
villa, porque se hobo 4 extender 4 facer muchas sober-
hias é muchas fuerzas, é sin todo esto, era muy cobdi-
cioso. E por ende, la soberbia é la cobdicia le ficieron
que cuando murié aquel duque Bortolot de Bullon éde
Lorena, que ya dijimos, cobdiciando él aquella tierra
que le caia como en la entrada de Alemana, que él ha—
bia gran gana de destruir ; ca habia guerra con el Em-
perador, ¢ esto era contra derecho, ca el Emperodor era
su senior natural ; mas la gran soberbia con la codicia
le [izo facer esto, & cuando él vié que no quedaba en
aquella tierra sefior natural ni quien la amparase, sino
aquella duena viuda é su fija, pasé con gran gente'en
barcas el rio que llaman Rin, é toméle la tierra por
fuerza é sin derecho, diciendo que el Emperador gela
diera, lo cual era mentira. Verdad es que el Empera-—
dor enviara por &l que viniese 4 cortes, é él vino muy
apoderado de genles, ca se atrevia 4 él, porque era muy
pequeio. E estando en cortes, demandole aguella tierra
que ¢l habia forzado é tomado & aquella duena, como
en manerade facer paz con é1; é el Emperador non gela
quisierz dar, veyendo que era conira derecho , mayor—
mente que la dueha era su parienta ; mas consejironle
que gela olorgase ; é €l otorgégela como en puridad,
habiendo miedo grande que €l correria la tierra, ¢ de
otra parte esperande que aun vernia tiempo que gela
quilaria ; pero no fué tan secreto, que se no acerta-
ron algunes de sus ricos hombres é de los sus pre-
lados.
CAPITULO LXX.

Como la duquesa de Bullon é su fija vinieron 4 las cortes del
Emperador, é se querellaron del Duque.

Ese duque Rainer de Sajoiia, de que vos dijimos, te-
niendo forzada desta guisa que yaToistes 4 eSa duquesa
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de Bullon ¢ de Lorena la tierra, como dicho es, éla
dueia en todo este tiempo, ihanlo siempre muchas ve-
cesa querellar al Emperador; é ¢l facia venir ante sial
Dugue, & preguntibale por qué tenia aquella tierra
forzada & aquella duena, é el Dugue deciale que era
snya por dereche , é sialgano tan ardido habia ahi, 6
dos o Eres, que le quisiesen decir de non, que €l comba-
tiria con ellos ¢ gela lidiaria é les faria decir que eraasi
como él decia. El Duque era tan denodado en armas,
que ninguno no se osaba atrever 4 le responder ni 4
fomarse eon él, asi como ya oistes ;.é por eso perdia la
Duquesa su derecho ; ca el Emperador no le podia dar

_ la tierra, segun esas costumbres de esa sazon, 4 menos

de probar que era suya 6 dar quien lidiase por ella; é
la duefia non podia complic ninguna destas cosas, con
miedo del Duque. Otrosi el Emperador non gela podia
facer haber; pero que sabia bien que rescebia muy gran
tuerto; pero, cen todo eso, nodejaba la buena duefia de
querellarse al Emperador en fodas las grandes fiestas é
4 lodas las cortes que facia, é mostribase ante todos sus
ricos hombres é ante sus prelados , llorando. con mny
gran euita, é todos habian della gran ldslima en sus
corazones; é maguer que algunes que Ja amaban le con-
sejaban: muchas veces que dejase aquella deméanda é
que se aviniese con el Duque, é tomase aguello que él
le quisiese: dar, é que le valdria mas que no andar asi
con querella por el mundo, no cobrando derecho, ¢
recibiendo deshonra é pérdida, é no oira cosa; ella
nunea lo quise facer, habiendo esperanza en la palabra
que nuestro Senior dijo, que él era defendedor de las
duenas forzadas é desheredadas é de todos los huérfa-
nos , € que no los desampararia al tiempo de la cuita; é
por ende, ella; que tenia esperanza en sucorazon la me-
jor queser podria, é venia siempre guerellarlo al Em—
perador, atendiendo que, pues queél, que era senordela
tierra é la debia tener 4 derecho énon podia, que nuestro
Seiior le guisariaaun porque lo pudiese fucer, é ella co-
brar-lo suyo. Donde avino ansi: que una cinquesma fizo
cortes aquel Emperador sobre dicho en una ciudad muy
antigaa, que agora-llaman Maenza ; é vinieron ahi to-
dos los mas é los mejores de los allos hombres ¢ de los
caballeros del imperio. de Alemaiia é de Sajona & de
Bavera € de Luana, é de Ostarica é de Sueva ; é de to-
dos los. condes, duques é marqueses, é los hombres
honrades de aquellas tierras , vinieron ah ; é entre to-
dos vino ahi el dugue Rainer de Sajona con bien siete
condes, todos de su linaje , asi como primos é segundos
cormanos. Estos eran hombres poderosos é buenos ca-
balleros de armas todos; é traian muy gran: caballeria
ademds consigo. Muchos obispos  vinieron 4 aquella
«corle é abades benditos é frailes, é otros hombres de
muchas maneras ; los unos por ver la fiesia grande é
los hechos que se ahi farian, & los otros por ganar ahf
algos, los otros por haber derecho de los tuertos que
Eescehieran; maas entre todos los otros vino ahi la due-
na duquesa de Bullon , & (xajo su fija Beatriz, é con poca
compafia, como aquella que todo cuanto en el mundo
habia despendiera yendo & veniendo 4 1a corte del Em-
perader, é demandando derecho & non lo pudiendo al-
canzar; é habia puesto en su corazon que si de aque-
lla vegada no lo alcanzase, que no fincase mas en el

siglo ella ni su fija , mas que tomarian 6rden. E tenien-
do ese emperador Olto cortes en Alemana , en esa ciu-
dad de Nimeya (1), y seyendo ahi llegados todoslosaltos
hombres de suimperio, é todas esas companas que 4
las eorfes vinieran {an sonadamente , segun que habé—
des oido, acaesci6 asi: que aquel dia de cinquesma,
despues que el Emperador oy6 la misa, vinose para su
palacio, que era muy grande é muy ricamente obrado,
é estaba sobre el rio del Rin. E cuantos honrados ahi
habia fueron ayuntados delante del Emperador, € vino
el duque Rainer de Sajona é la duquesa dicha de Bu-
lion, que viniera en la guisa que oistes ; é tom6 su fija
por la mano é vino ant’el Emperador, é comenzd 4 fa-
cer su querella ante él, € rogarle é pedirle merced &
é1é 4 cuantos alli eran, que no quisiesen que. asi fue-
se desheredada de lo suyo sin derecho. El Duque decia
ansi al Emperador : que aquella tierra no la debia ha—
ber la dueiia, ca él la tenia en su poder € en su te-
nencia ; ¢ demds, que él mesmo gela oforgara ante al-
gunos de sus ricos hombres é delante su ehanceller, é
que por eso ficiera paz de la guerra que entre ellos
habia ; é que de alli adelante no se trahajase , ea por
ninguna manera no habria la fierra sino per bafalla,
si la quisiese haber ¢ hobiese quien la quisiese facer
por ella.

CAPITULO LXXI.
Como el caballero del Cisne aporid 4 Ia ciudad de Nimeya.

Sobre estas razones que hobieron la duquesa de Bu-
lion é el duque de Sajonia ant’el Emperador ¢ ante su
corfe, en la manera que oido habeis, habiendo el Em—
perador su consejo con los altos hombres que ahi eran,
ellos consejdronle 1o que le habian ya consejado oiras
muchas veces : que mandase al Duque que prohase fue
tenia con derecho aquella tierra, 6 que la dueha diese
quien lidiase por ella ; é por cualquier destas dos cosas
la habia perdido la dueia ; ca el Duque era lan temido
alli, que podria bien probar toda eosa que quisiese, tan
bien verdad como mentira. De la etra parie, no osaba
ninguno lidiar con él; ni aun aquellos eaballeros que
eran vasallos de la duefia é que tenian tierra della de-
cian que ante la dejarian que entrar con ¢l en eampo.
Estando el Emperador é los que con él eran en esie
acuerdo.para dar el juicio por que las duenas perdiesen
la tierra, pues lidiador no habia, nuestro Senor Dios,
que es muy piadoso confra los forzados é que derecho
¢é merced piadosamente demandan , hobo piedad destas
duenas é oyd sus ruegos dellas é las sus oraciones, por—
que no pudiesen por fuerza perder lo snyo, lo gue por
todo derecho libre € quito debian haber; € el Empera—~
dor estande 4 unas finiestras del su palacio sobre el rio
del Rin, acordando con aguellos hombres honrados de
su corte que ant’é] estaban por dar el juicio desta razon
que era entre el duque de Sajona ¢ la duquesa de Bu~
lion; é el Emperador estandoien este fecho, catd el rio
arriba, confra la parte de oriente, é vi6 venir un cisne
tan grande como ofros tres podrian ser;, & traia una
cadena de plata al cuello con un collar muyv fermoso de
oro é muy bien fecho, é tiraba un batel muy fermoso

(1) Parece que debié-decir Maenza; pero asi estd en el que nos
sirve de original.
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¢ muy bien fecho, labrado &#gran maravilla ; € en el ba-
tel venia un cabailere acostado, é tenia cabe sisues-
-cudo 6 sa lanza é su espada muy fermosa é muy bien
guarnida € era vestido de un jamete blanco; garna-
cha é sayo, mas no traia manto ¢ traia colgade al cue-
lo un cuerno de marfil, labrado con oro é con piedras
preciosas muy ricamente, & la-cuerda de que colgaba
era otrosi de oro. Aquel cuerno fafiie el caballero cuan-
do el cisne andaba menos una vez que otra; éluego
queel cisne oia la voz del cuerno, que era muy clara é
muy sabrosa de oir, creseiale eorazon é andaba mas dos
tanto que ante. E asi vino desde la tierra del conde
Eustacio, su padre, onde moyiera por apercebimiento
de la gragia que nuestro Senor-le tuvo otorgado, é fué
en avuda de aquella duena, guidndolo aquel cisne, é le-
vandolo.desta guisa que dicho habemos por la cosla de
1a mar fasta do cae el £io del-Rin en ella. Toda la gen-
te. de la cindad comenzé 4.salir all4 corriendo por ver
aquella lan gran maravilla; & el Emperador mesmo des-
cendié de aquellas finiestras del palacio do él estaba,
4 un postigo que ahi habia ; que salia al agua, é fall6
qu’el eaballero, que estaba ya enhiesto en el batel é que-
ria sakiz. Mucho lo rescebié bien ¢l Emperador cuando
llegd & él, & con gran alegria, & plugdle mucho con él;
¢ porque le semejo que habia vergiienza de que no
traia manto, tomo el suyo é eubrivgelo, é toméle por la
mano para sobirlo al palacio do él esfaba ; é torndse el
caballero “hdcia el cisne é dijole ansi : «Vé tu via, é 4
Dios te encemiendo , € eada vez que ie yo hobiere me-
nester irdeme mi batel.» E el¢isne, luego que aquello
oy6, forndse por aquel lugar por do-viniera; asi que, &
poca de hora lo perdieron de vista cuantos lo miraban.
E desla aventura fincaron: tottes-muy maravillados; é
al emperador Otio.subi6 al caballero consigo al palacié,
¢ cuantos en la corte habia é en la ciudad eran lo iban
4 yerd muy gran maravilla, catap fermoso era é de fan
buep parescer, gue no semejaba sino eosa espiritual
enire los otros hombres ; é.el Emperador lo quisiera
asentar 4 par consigo , mas ¢} no. quiso sino asenfarse
A sus piés ; 6 asaz trabajé el Emperador por saber cd-
mo le decian 6 de cudl tierra‘era 6 de cual linaje,
mas nunca pado dél saber dl sino que viniera alli por
seryir 4 Dios, é honrar 4-él é 4 su corte. En cuanto
él asi estaba vinieron aquellos hombres honradoes que
habian de librar el pleito de la dueha de que ya oisles,
é del dugue de Sajonia; é dijieronansi al Emperador ;
que daban por juicio gue st aquella duguesa no pu-
diese probar que el duque de Sajoha le tenia por fuer-
za la tierra, 6 no diese quien lidiase por ella, que el
Bugue la hobiese libre € quita para siempre. Cuando la
Duquesa oy6 este juicio fué tan caitada, que mas no po-
dria ser, ca bien sabia que ninguna destas dos cosas no
podria ella haber; la prueba,ni guien por ella lidiase ;
6 por ende tomd la fija por In mano é fuése con ella para
el Emperader, é fincaron Jos hinojos ant’él, Horando
muy de corazon ¢ pidiéndole mereed por Dios que man-
dase algan caballero de su eaga que ficiese aquella ba-
talla por ella. El Emperador cuando esto 0y6, é vié cudn
Horosamente las duenas mostraban su querella é a fa-
cian, hobomuy gran piedad eu su corazon; asf que, co-
menzode llorar, con muy gran listima que hobo dellas;

ca bien entendia que en su corte no habia eaballero
que aquelalbatalla por ellas osase facer; é de la otra par-
te, sabiendo muy bien, otresi, qued la dueiia se hacia
gran sinrazon, & veyendo que él non gelo podia facer
emendar maguer que era su parienta; é ¢l mesmo, que
era emperador ¢ sefior fan grande, el Duque no le te-
mia ni le habia miedo; é otrosi, veyendo que la duenia
no podria contra el Dugque probar la fuerza de la tier-
ri, € que por fuerza le convenia fincar desheredada
della ; é por ende , magiier que della gran pesar habia é
muy gran daelo, no les pudo dar olre consejo, salvo
que dijoansi & la dueia que no se quejase, pues que en-
temdia que por él ni por otro no podia haber cobro, 6
que esto que lo dejase d Dios, ea aun les daria ayuda
é fuerza por que ellas cobrasen lo suvo. El caballero
del Cisne, gue estaba 4 los piés del Emperador oyendo
las querellas que la duefia é su fija facian é las cuilas
que ahi mostraban , é otresi el pesar qu'el Emperador
dello habia, é lo que decia eontra ellas; entendiendo
bien en su eorazon que las duenas recebian tuerto, le=
vanidse en pié é dijo asi al Emperador : que le rogaba
éle pedia por merced que le fieiese bien entender el
pleito de aquella duena é lo que decia ; ca; segun ella
en su razon decia, si ella famafa fuerza recebia como
alli mostraba é daba & entender, que él tomaria aguie=
lla batalla é lidiaria por ella, é que por aguelia men-
gua no fuese ella desheredada ni peresciese su derecho
si lo lenia; para lo cual ante queria bien saber por
cierfo si fenia verdad 6 sino, que la batalla otorgase
ni ficiesejura por ella. A estas palabras que el caballero
del Cisne dija , tedos los del palacio sa levantaron ¢ vi-
nieron corriendo & aquel Iugar, per enlender lo que el
caballero decia.

CAPITULO LXXII.

De como la Doquesa rogé al caballero del Cisne qué lidiase por
elka , € le dijo la verdad del fecho.

Cuando la Duquesa este oyo que el eaballero del Cisne
dijo, ante que le respondiese 4 elloningunacosael Em-
perador, levantdse ella muy apriesa delante el Empera-
dor deestaba, con su fija por lamage, éfinearon los hi-
nojos ant’ék, é dejironse caer 4 sus piés por gelos besar;
mas el caballero non gelo sufri6 , antes se tird afuerad
tomélas porla mane ¢ levélas dende. En esa horala Du-
quesa tomoé al caballero por la mano é apartélo fuera, lo-
rando muy grave de los ojos ella é su fija ; é cont6 al
caballero todo aquello como pasaracon el dugue de Sa-
joiia , & en ebmo le tenia el Duque toda su tierra to-
mada por fuerza, & que lo sabia el Emperador é losde
su corte may bien, 4 quien lo querellara ella muchas
veces, é que nuneaende pudiera alcanzar derecho, por
razon qucl Duque era tan fuerte é lan cruel é tan po=
deroso, de tierra € de parientes ¢ de vasallos , é sugran
valentia, en que se atrevia, que por el Emperador ni
por hombre ninguno:del mundo non daba nada ni po-
dia lo'suyo haber cobrado ; & dijole edmo aquella tierra
era suya de derecho, bien del tiempo del quinto abue—
lo, de que ella tenia las cartas de sus nombres escri-
tos en ellas; é que siempre la tovieran & la haredaran
derechamente aquellos de donde venia, de quien ella
heredara, todos por linea derecha de padre 4 fijo fas-
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ta ella, é que ella mesma habia seido en la tenencia
bien cuarenta afios sin ningun embargo; é que el Bu-
que no habia en ello derecho ninguno, nilo demanda-
ra nunca, ni lo debia haber, salvo gque cuando viera
que s¢ le muriera el marido é que fincara ella vinda, &
que ne habia quien gela defendiess ni quien tomase la
razon contra €1, é gue enfonce, que faera é quese en-
trara en ella porfuerza ; & que esto sabia el Emperador
& cuanteseran en la Lierra que era asi; é que por ende,
bien Haba ella , por la mereed de Dios é por la verdad
qgue ella temia;, que si ¢l esta balalla temase por ellas,
que venceria, aquella soberbia del dugue de Sajofia seria
destruida , é que nuestro Sefior, que es justo en todo,
mgstraria su juicio de la su sentencia eual él es. E di-
jole mas : que si, por su gran bondad, Ia su merced
faese de esta bataila querer facer por ellas, que no
entendiese que la facia por mujeres de vil linaje nipo-
bres, mas: de gran alteza de sangre é de poder, como
quier que todos los mas altes hombres donde ella venia
fuesen ya muerfos; mas por duehias muy complidas en
todo; & comenzdle luego 4 contar de su linaje, asi co-
mo de Rinalt, fijo de Aymente, que fuera su abuelo , ¢
amos muy altes é muy poderosos hombres; ¢ Gudufre
de la Gran Barba otrosi, duque de Bullon, que fuera
su padre; el otroGudufre Boca, que fuera su hermano;
asique, este su hermano é ella naseieran de un vien-
tre; éque todos fueran muy buenos caballeros de armas
¢ muy eonqueridores de tierras é muy defendedores de
lo suyo; asi que, aquel su hermano congquiriera la tier-
ra da Jerusalen é el ducado de Lorena é de Sandron,
é que aun ella mesma lo heredara dél; ¢ ella que fuera
casada con el duque de Mascon, que Liohonombre Ber-
tolot, que fuera mucho honrade hombre, é que hobie-
ra dél aquella fija que alli tenia, que debia ser sefiora
del ducado de Bullon, é que todas las ofrastierras debia
ellahaber por derecho de parte de su linaje; é porende,
asi como ¢l era complido de toda bondadé de toda me-
sura, que la rogaba é le pedia por Dios é por merced que
no dudase de tomar aquella batalla-porellas; & que ho=
biese ldstima de tamaiia fuerza é tamafiio tuerto como
reseebian;ca bien fiaba ella en la virgen santa Marfa, que
era abogada de todascuanias desamparadas eran, é en
el gran poder de su fijo, nuestro Seor Jesueristo, que
¢l venceria aquel dugue tan soberhio é que tan poco
temia 4 Dios, € 4 todo el mundo tenia en pbeo; é en
esfo dejdronse eaer amas la madre & la hija 4 sus piés,
llorande muy fuertemente, & rogindole é pidiéndole
merced desta guisa que oido habédes.

CAPITULO LXXIIL.

Comao el caballero del Gisne otorgd 4 la duquesa de Bullon
€ 4 su bja que lidiaria por ellas.

Cuandola duchiatoda su razon hobo acabado é-1os pe-
dimieptos quefacia al caballero del Gisne, de'las que-
rellas que lo mostraha, & le hobo contado su lindje é su
facienda toda ,; segun por la hestoria de saso es dicho;
é ol Emperador, que estaba bien eerca dellos, engui-

sa que oyera bien euanto la duena dijiera, otorgd al ca- -

ballero todo cuante ella habia dicho alli, que era todo
verdad,, bien ansi como ella decia, & que lo sabia él

muy bien que era ansi; é aun dijo mas, que erasu pa-
riente bien acerca, como quier que lo ella no nom-
braba ahi por pariente; é esto ficiera la dueiia por ra—-
zon que el Emperador no se metiera 4 la ayudar co-
mo 4 parienta en aquel fecho, é por esomnonlo quiso
nombrar ni mentar per parieate entre los parientes,
maguer que era como desamparada. El caballero del
Cisne , eunando esto hobo eniendide muy bien todo el
fecho eomo era, fué muy alegre, é dijo al Emperador
en alta voz , ante euanios en la certe estaban, que la
pedia por merced ¢ le rogaba que loviese aquella due-
na en justicia, é gue ne rescebiese sinrazon en tan hen-
rada corte como la suya era, ¢ quede alliadelante, que
él queria ser suabogade é razonar el pleito suyo, &me-
terlasmanos € lidiar por el derecho della é de su fija,
si menester fuese, por enantas manperas fallase por de-
recho; que la duefia rescibia sinjusticia, & que el du-
que de Sajona le tenia Ja tierra forzada sinrazon & sin
derecho, é por dar 4 entender que-no sequeria tirar
afuera de lo que decia, di¢ al Emperador la punta del
mante, en sehal quellaman en Francia gaje, que guie-
re 1anto decir como prenda para ne poderse tirar afue~
ra de lo que se prometiese de complir. E luege mostro
nuesiro Senor senal de gran miraglo; ca & la hora fque
él esto hobo dicho, luego le fueron fiadores para facer
la hatalla cuatro duques é siete condes, maguer que él
era extraiio é no lo conoscian ni sabian quién era’ni
de cudl tierra.

CAPITULO: LXXIV.

Gomo el dugue Rainer otorgé que lidiaria con elj'czballere

del Cisne, & dio al Emperader su. gaje.

Rainer, duque de Sajona, que estaba al cabo del
palacio entanto esfas razones ant’el Emperador habian,
cuando oyd conlar las palabras que el caballero del Cis-
ne habia dicho, & supo en como habia dado gaje para
lidiar con él, hobe fan gran pesar é fan gran saiia en
si, que por poco ne perdid el seso; 6 vino muy presto
allidoestaba el Emperador, é comenz6 & fablar asi como
hombre bravo é desacerdado , & dijoansi 4 altas voces,
que todos los de la corte lo eyeron: «Varones de Alema-
niaé delas etras tierras queaqui sédesayuntados d estas
cortes, entended mi razon. Esta tierra sobre que esta
dueha queaqui estime mueve este pleilo, éaquime irae
por eila, é por quien esle eaballero responde é dice que
lidiard conmigo porelia en esta razon, si menester fue—
re; digo yo que la tierra es mia quitamente, sin otro
apartamiento ninguno que tenga en ella comigo due-
iia ni eaballero ni otro hombre del munde; ¢ yo la ten-
go en mi tenencia é en mi poder gran tiempo hd por
tal é desta guisa que dicho he ; é el Emperador, que alli
estd, digo que me la did é me la otorg6 por mia, é sobre
es0 nos avenimos é fecimos paz de la guerra que enlre
nos era; ¢ estosaben muy bien el obispo don Reiner,
de Colona, é el duque de Lembrot’, é el obispo de Spi-
ra, su’chanceller; ¢ demds, teniendo yo entrada la
tierra en'mi poder, como la tengo, é estando en ella
apoderado, como estd, digo que me no quaiero desapo-
derar ni la dejar por razen ninguna; ante digo que la
dusiia la ha perdide para siempre, é desde aqui ade-
lante faga cuanto facer pudiere ella é cuantas ayudas




